KERKIME GJUHESORE, IV

GENTIAN SADIKU, GLADIOLA SADIKU
SHKAKIESIA IMPLICITE NE FOLJET “PSIKOLOGJIKE”

Té kuptuarit e botés nga njeriu drejtohet nga zbatimi i principit té shkakésisé.
Ky éshté i montuar né aftésiné njohése té njeriut. Shpallja e njé objekti ose
ndodhie si shkak né gjuhén bisedore nuk lidhet me géllimin e zbulimit t& morisé
shkakore, por orientohet nga situata dhe nga interesat e biseduesve.

Principi kauzal ka gjetur né linguistiké njé truall té pérshtatshém zbatimi.
Teorit¢ dhe pérshkrimet e ndryshme q€ merren me foljet “psikologjike”
(Psychverben) mbéshteten té gjitha né principin filozofik kauzal. Disa e shprehin
hapur mbéshtetjen (explicit) si Croft né “Kognitive Kausalkettentheori.”* Té tjeré
ndjekin implicit linjat, ideté dhe konceptet filozofike kauzative qé kemi trajtuar né
njé material tjetér. Kétu mund té pérmendim modelet e ndryshme semantike té
Dowty-t?, Pesetsky (1995), Van Valin/LaPolla® etj.

1. Shkakésia implicite

Kauzaliteti implicit éshté vecori e foljeve ndérvetore-psikologjike, té cilat
evidentojné (tregojné) si shkaktar té pérmbajtjes sé shprehur né folje ose subjektin,
ose plotésin né kallézore, rrallé né dhanore:

(a) Evaeadmiron Dorinén.
(b) Eraldi na befasoi té gjithé.

Né shembullin (a) gjendja e shprehur nga folja admiroj shkaktohet nga Dorina
(kall.) dhe pérjetohet nga Eva (sub.).

Né fjaliné (b) Eraldi (sub.) éshté shkaktar i gjendjes sé shprehur nga folja dhe
té pérjetuar nga té gjithé (kall.).

Grupi i foljeve né fjal€ éshté quajtur shpesh “folje psikologjike” né kuptimin
folje gé shénojné njé gjendje psikologjike. Kétu pérfshihen folje gé shprehin
emocione: dua, urrej; folje gé shénojné géndrime psikologjike: vlerésoj, di; folje
gé shénojné perceptime: shikoj, dégjoj; folje qé tregojné ndérveprim: ndihmoj,
lavdéroj etj.* Foljet psikologjike béjné pjesé né grupin e foljeve ndérvetore. Ato
kané njé vecori tepér specifike: nuk marrin agjent (veprues) ose pacient (pésues)
né kuptimin e ngushté té termit, si¢ ndodh me foljet veprore vras, shkruaj. Ato
plotésohen me gjymtyré (plotésa / argumente) té cilat, ve¢ funksionit sintaktik,

! Shih, W. Croft, Case marking and dhe semantics of mental verbs. N&: “Semantics and the
Lexicon”. Botuar nga, James Pustejovsky, Dordrecht, 1991, f. 55-72.

2 D. Dowty, Thematicproto-roles and argument selection. N&: “Language” 67/3, 1991, f.
547-619, 1991.

% Van Valin/LaPolla, Syntax. Structure, meaning and function. Cambridge, 1997.

* shih, B. Primus, Kasusvariation bei psychischen Verben. Gunter Narr Verlag Tiibingen,
2004, f. 378-401.
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luajné dhe rolin semantik té stimuluesit (stimulus) ose té pérjetésuesit
(experiencer)®.

Mé poshté do t’i trajtojmé mé gjerésisht rolet semantike né bashkévajtje me
foljet gé tregojné gjendje psikologjike. E filluam kété trajtesé me rolet semantike
pér arsyen e thjeshté se struktura e roleve semantike te kéto folje paragitet krejt
ndryshe nga ajo e foljeve té tjera gé tregojné veprim ose e foljeve ergative.

1.1 Foljet “psikologjike” pérmbajné gjithnjé kauzalitet implicit

Foljet e grupit né fjalé e pérmbajné gjithnjé shkakésing implicite né
semantikén e tyre. Edhe paragitje krejt minimale tregojné gé veprimet ndérvetore,
sidomos gjendjet psikologjike, referojné te njé shkak dhe te njé pérjetim, ose te njé
shkaktar dhe te njé pérjetues:

(c) Andin e irriton Besa...
(d) Inés i pélgen Arturi...

Né shembullin (c) marrédhénia shkakore konceptohet si lidhje e gjendjes sé
shkaktuar te Andi nga Besa. Ndérsa né shembullin (d) stimul, shkaktar éshté
Arturi, ndérsa Ina éshté pérjetues.

Né literaturén gjuhésore té kohéve té fundit, pér té provuar shkakésing, qé
pérmban semantika foljore, jané pérdorur teste té ndryshme. Grimschaw dhe Van
Valin/La Polla praktikojné si test perifrazén. Sipas kétyre autoréve me ané té
perifrazimit tregohet gé folje, si: tremb, magjeps etj. u japin ndértimeve ku béjné
pjesé, kuptime shkakore. Ndértime té tilla, gé pérmbajné folje ndérvetore, mund té
shtjellohen né ndértime té perifrazuara paralele, ku shkakésia shfaget eksplicit:

(e) Stuhia na trembi = Stuhia béri gé ne té trembeshim.

Perifrazimi mund t& béhet jo vetém me ndértime me folje kauzative (bén etj.),

por edhe me njé konstrukt té varur shkakor:
f Vera e ka friké Gencin.
(9) Vera e ka friké Gencin, sepse ai éshté brutal.

Thénia (f) éshté perifrazuar né konstruktin (g). Té dyja ndértimet jané
barasvlera semantike, vec, né shembullin (f) jepet implicit ajo gé né shembullin
(g) shprehet eksplicit. Eshté fjala pér shkakésiné. Né (g) shkaku shprehet
gjuhésisht, né (f) sugjerohet nga folja dhe merret me mend, gjithnjé presupozohet
njé shkak.

Né rastin e perifrazimit t&€ dyja konstruktet duhet t& kené njé sasi té njéjté
argumentesh (plotésash). Njé strukturé shkakore duhet té keté, sé paku, dy
argumente (stimul — pérjetues). Késhtu, foljet njévalente nuk pérbéjné strukturé
shkakore. Ndértimet e perifrazuara duhet té€ pérmbajné folje, té paktén, dyvalente.

% Lidhur me termat: ne jemi pérpjekur t’i shqipérojmé, si¢ kemi théné dhe mé sipér, né
paragrafin ku éshté trajtuar teoria e valencave, teoria e plotésave dhe e roleve semantike.
Gjithsesi shqipérimi ka gené dhe mbetet problem, pér shkak se disa aspekte té kétyre
teorive nuk jané trajtuar gjerésisht né gjuhésiné toné, ose nuk jané trajtuar fare. Késhtu
pérkthimet, shgipérimet e termave qé gjéllijné né kéto fusha, jané té ndryshme nga autoré té
ndryshém. Uné jam pérpjekur té jap ndihmesén time, i sigurté qé ka vend pér korrigjime
dhe pérmirésime.
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Njé ményré tjetér testimi pér té vértetuar kauzalitetin implicit éshté dhe i
ashtuquajturi dekompozim i predikatit. N& kété rast provohet nése predikati éshté i
zbérthyeshém né dy komponente. Komponentja e paré duhet té shénojé veprim,
komponentja e dyté — gjendje.®

Teste té tjera, paraqitje eksplicite, pér té provuar kauzalitetin e foljeve qé
tregojné gjendje shpirtérore nuk kemi gjetur né literaturén e shqyrtuar.”

Edhe studimet, dhe eksperimentet psikologjike dhe psikolinguistike®
mbéshtesin konkluzionin e arritur me ané té testimit pér natyrén kauzale té foljeve
gé tregojné gjendje shpirtérore. Shprehje té tilla gjendjesh shpirtérore, pavarésisht
nga struktura e tyre argumentore (plotésore), shénojné raporte kauzale.
Eksperimentet jané zhvilluar né laboratore ose né auditore. Objekt i kérkimit kané
gené shprehje gé pérmbanin folje gé shénonin gjendje shpirtérore. Dégjuesit duhej
té bénin interpretimin e thénieve duke u nisur nga semantika e foljeve.
Interpretimi kishte t€ bénte me formimin e njé pjese té varur gé ishte rrjedhé
logjike e thénieve té cituara:

(h) Maria e cudit Enon... (Interpretimi): meqgé éshté tepér
inteligjente. ..
0] Maria e do Enon...

Né pjesén dérrmuese té interpretimeve théniet e artikuluara ishin pjesé té
varura shkakore, gjé gé flet pér natyrén implicite t& kauzalitetit né foljet qé po
shgyrtojmé. Foljet psikologjike e kané shkakun me vete, brenda tyre. Cdo folje
psikologjike paraget njé ndodhi, éshté njé skenar gé pas dukjes, shfagjes fsheh
shkakun. Ndodh gé shkaku té jeté dhe evident, i dukshém:

) Ai ishte mrekulluar nga fjalét e saj.

Eshté njé skeng, njé ndodhi e téré qé shpaloset me foljen mrekullohem.

Té gjitha foljet dhe shprehjet foljore gé shénojné emocione dhe gjendje
shpirtérore pérmbajné né semantikén e tyre shkakési implicite. Né ndértimet, ku
ato marrin pjesé, ekziston njé marrédhénie shkakore midis stimulit dhe pérjetuesit.
Ndjenja gé provon pérjetuesi konceptohet si pasoja e njé shkaku qgé rrjedh nga
stimuli:

(k) Andeta mé térheq. Interpretimi: Andeta (stimuli) prodhon tek uné
até gjendje (pasojé) gé quhet térhegje.

Po t’u kthehemi dhe njéheré shembujve (h) dhe (i):

Maria e gudit Enon ...

Maria e do Enon...

® Shih, J. Grimshaw, The Structure of Argument Structure, Cambridge / Mass, 1990, f. 24.

" Né pérshkrimin dhe né analizén toné nuk mund té lemé pa pérmendur dhe mendimin qgé
pranon grupimin e foljeve psikologjike né kauzale dhe jokauzale. Ky mendim ka ngjallur
diskutime.

B. Primus, Kasusvariation bei psychischen Verben, Gunter Narr Verlag Tibingen, 2004, f.
378 —401.

8 Brown/Fisch 1983; Rudolf/Férsterling 1997, Hartl 2001.
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VEmé re gé né rastin (h) stimuli Maria éshté né rasén emérore, pérjetuesi
Enon — né rasén kallézore, né shembullin (i) Stimuli Enon éshté né rasén
kallézore, pérjetuesi Maria éshté né rasén emérore. Kété dukuri té variacionit rasor
té roleve semantike stimul dhe pérjetues do ta trajtojmé né segmentin gé vijon.

1.2 Variacioni kombinues i roleve semantike me funksionet sintaksore te
foljet psikologjike

Né foljet qé shénojné gjendje psikologjike kemi njé kombinim interesant té dy
argumenteve gé kérkon folja me rolet semantike gqé u cakton ajo atyre. Duke u
nisur nga vegorité e tyre semantike rolet tematike gé u atribuohen funksioneve
sintaksore né rastin e foljeve psikologjike quhen stimul dhe pérjetues (stimulus —
experiencer). Ndérsa né foljet @& tregojné veprime, vepruesi (agjenti)
leksikalizohet te subjekti, pérjetuesi — te objekti, plotési né kallézore), né
ndértimet me folje psikologjike ndodh krejt ndryshe. Ka folje te té cilat stimuli
shfaget si subjekt (frikésoj, tmerroj, lodh, shgetésoj etj.), ka dhe folje ku pésuesi
kombinohet me subjektin (dashuroj, urrej, admiroj, pérbuz etj.). Ka dhe disa folje
ku stimuli del si subjekt, ndérsa pérjetuesi si plotés né dhanore: mé pélgen, mé
shijon, mé bie né sy etj.

Si¢ do té shohim dhe mé poshté njé teori interesante pér shpjegimin e késaj
dukurie te foljet psikologjike éshté ajo e Dowty-t, teoria e protoroleve,
protoagjentéve dhe protopacientéve.

Pér disa kohé foljet “psikologjike” me vecorit€ e tyre e kané shqetésuar e
turbulluar mendimin gjuhésor. Eshté, pothuaj, njé rregull i pérgjithshém gé roli
semantik (tematik) i agjentit projektohet te subjekti. Ndérsa roli i pacientit
(pésuesit) projektohet zakonisht te plotési né kallézore. Si né shqip, ashtu dhe né
gjermanisht nuk takohet shfagja e anasjellté: kombinimi i agjentit (vepruesit) me
plotésin né kallézore (kundrinorin e drejté) dhe i pacientit (pésuesit) me subjektin.
Krejt ndryshe paragitet puna me rolin semantik “eksperiencer” (pérjetues).’

Edhe né shqip, edhe né gjermanisht, si dhe né shumé gjuhé té tjera, ai mund té
dalé heré si subjekt, heré si plotés né kallézore (kundrinor i drejté). Folje, gé
kérkojné pérdorimin e rolit tematik té pérjetuesit té€ shogéruar me njé subjekt, jané:
dashuroj, urrej, admiroj, pérbuz etj.

Folje gé kérkojné kombinimin pérjetues-plotés né kallézore jané: frikésoj,
tremb, lodh, shgetésoj, mérzis etj.

Céshtja gé e ka shgetésuar dhe e shgetéson mendimin gjuhésor éshté:

Pse kombinimi i roleve tematike agjent / pacient (veprues / pésues) me
gjymtyrét e fjalisé éshté i pércaktuar dhe i pakthyeshém (agjenti éshté subjekt,
pacienti éshté objekt), ndérsa kombinimi i roleve stimulus®®/ eksperiencer (stimul/
pérjetues) me funksionet sintaktike éshté i 18vizshém, i ndryshueshém, reversibél?

% «“Eksperiencer” (pérjetésues) shénon bartésin e njé procesi mendor-ndjenjésor.

10 Ky rol shénohet shpesh me termin “tem&”. Meqé ky term nuk ka kufinj t& qarté, né
véllimin e tij ai pérmbledh role nga mé té ndryshmit semantikisht, ne preferuam termin
“stimul” g€ shénon né rastin toné shkaktarin e proceseve mendore — ndjenjésore te
pérjetuesi (eksperiencer).
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Ka disa teori dhe mendime gé pérpigen dhe synojné té shpjegojné dukuriné e
variacionit rasor té roleve semantike stimul dhe pérjetues.

1.3 Teoria e Grimshaw™

Grimshaw e mbéshtet teoriné e saj né semantikén e foljeve né fjalé. Autorja
ndérton fillimisht njé renditje hierarkike té roleve tematike:

Agjenti - Pérjetuesi — Burimi / Lokativi / Pikésynimi - Objekti

Struktuta argumentore, sipas autores, nuk pérmban asnjé informacion mbi
rolet tematike, por ve¢ mbi rendin e tyre né hierarki. Pyetjes: pse experiencer
(pérjetuesi) né disa raste éshté subjekt (Era e admiron Gentin.), né disa raste éshté
objekt (Kllouni i tremb fémijét.). Grimshaw i pérgjigjet me teoriné e “dimensionit
aspektor” té foljeve. N& sistemin e llojeve t€ aspekteve dallon katér t& tillé:
gjendje, gjendje me ndryshim té saj, aktivitet, aktivitete me rezultate.*?

Kéto lloj foljesh (psikologjike) shprehin aspekte té ndryshme. Aspekti foljor
éshté i lidhur me kauzalitetin. Grimshaw ndérton dhe njé hierarki kauzale®™ té
lidhur gjithnjé me aspektin foljor. Pér Grimshaw agjenti leksikalizohet gjithnjé te
subjekti, sepse ai géndron krejt lart né hierarkiné tematike dhe kauzale.

Dimensioni aspektiv éshté i lidhur ngushté me strukturén semantike té foljes
si shprehje e njé ndodhie. Kjo strukturé ndahet mé tej né njési pérbérése. P.sh.: njé
ndodhi e tillé “x ndérton njé y” pérbéhet nga dy pjesé, njé aktivitet dhe njé
gjendje rezultuese:

U] ndodhi
/ \
aktivitet gjendje

Argumenti-shkak éshté gjithnjé i pérshiré né pjesén e paré pérbérése
(aktivitet). Pjesa e paré géndron né marrédhénie shkakore me pjesén e dyté
pérbérése té ndodhisé sé shénuar nga folja. Né foljet njévalente, si punoj struktura
e ngjarjes sé shénuar nga folja nuk copétohet né pjesé pérbérése, pérbéhet thjeshté
nga njé kuptim gé tregon aktivitet.

(m) punoj

aktivitet
Grimshaw pérgjithéson dhe shpall: gjymtyra “prominente” né piképamje
aspektive del si subjekt. Me fjalé té tjera pérfundimi i Grimshaw mund té
formulohet késhtu: Stimuli né té gjitha foljet psikologjike me kuptim kauzal del si
subjekt, sepse ai né kéto pérdorime ka vecori té agjentit dhe duhet té leksikalizohet
si subjekt.

13, Grimschaw, The Structure of Argument Structure. Cambridge/Mass: MIT Press.
12 3, Grimschaw, The Structure of Argument Structure. Cambridge/Mass: MIT Press.
¥ po aty, f. 24.
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1.4 Teoria e Dowty-t

Né kété teori operohet me konceptet Agjent dhe Pacient (veprues dhe pésues)
qé zéné njé vend gendror. Dowty™ argumenton gé kéto koncepte nuk jané kategori
monolite, por kategori té zbérthyeshme. Ato mund té zbérthehen né komponente
pérbérése. Gjaté pérdorimit ndodh gé konceptet e pérmendura té pérmbajné mé
shumé ose mé pak komponente pérbérése. Mbi kété bazé Dowty zhvillon teoriné e
“Proto- Roleve” ku pérfshihen “Proto-Agens” dhe “Proto-Patiens”.

Pér proto-agjentin Dowty numéron kéto vecori:

- éshté pjesémarrés i vullnetshém né njé ndodhi ose né njé gjendje (té

shprehur nga folja).

- é&shté i rrokshém mendérisht, me ané té shgisave dhe me ané té ndjenjave.

- kushtézon njé ndodhi ose njé ndryshim té njé gjymtyre tjetér.

- &shté i lévizshém (drejt pozicionit té gjymtyrés tjetér)

Pér proto-pacientin Dowty jep kéto tipare:

- pérjeton njé ndryshim

- né gjendjen e tij mund t€ “lexohet” zhvillimi i veprimit ose i gjendjes (s€

shprehur nga folja)

- ekzistenca e tij kushtézohet nga njé gjymtyré tjetér

- né raport me gjymtyrén qé kushtézon ekzistencén e tij ka njé pozicion

statik.

Argumentet (plotésat) manifestojné heré mé shumé, heré mé pak nga vecorité
e pérmendura, ndérsa té quajturat “proto-role”, “proto-agens”, “proto-patiens” i
pérmbajné, secila gjymtyré, té gjitha kéto vecori. Dowty formulon principin e
méposhtém lidhur me kombinimin e roleve semantike me funksionet sintaksore:

“Né ndértimet me folje q€ kérkojné njé subjekt dhe njé objekt do té
leksikalizohet si subjekt gjymtyra (argumenti) gé& pérmban mé shumé vecori té
“protoagjentit”; ndérsa gjymtyra q€ manifeston mé shumé vegori t&€
“protopacientit” do & leksikalizohet si objekt (kundring).*®

Nése dy argumentet e njé relacioni paragesin té njéjtén sasi té vecorive té
protoroleve, atéheré secili prej tyre konkurron pér vendin e subjektit.

Né rastin e foljeve psikologjike me njé stimul dhe njé pérjetues krijohet njé
situaté ekuivoke. Né disa ndértime pérjetuesi ka mé shumé veti t€ vepruesit
(agjentit), né disa té tjera stimuli manifeston mé shumé vecori agjentive. Nga kjo
del se té dyja madhésité, stimuli dhe pérjetuesi kané njé tendenceé té njéjté té forté,
né fakt té dobét, pér t’u béré subjekt. Po cili do té béhet subjekt. Kétu Dowty
thérret né ndihmé semantikén e foljeve. Né klasén e foljeve psikologjike dallohen
grupe té ndryshme. Né njé grup pérmbledh foljet me subjekt pérjetuesin. Ato jané
zakonisht statike. Ndérsa foljet me subjekt stimulin mund té jené statike ose té
sinjalizojné ndryshim. Kjo do té thoté qé sinjalizohet ndryshimi i gjendjes sé

14 D. Dowty, Thematic Proto-Roles and Argument Selektion. Né: “Language” 1991, 67/3, f.
547-619.

5 D. Dowty, Thematic Proto-Roles and Argument Selektion. Né: “Language” 1991, 67/3, f.
119
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pérjetuesit, i cili kalon né njé gjendje t& re mendore-emocionale. Sipas kétij
interpretimi pérjetuesi (eksperiencer) ka vecori té pésuesit dhe kjo bén gé ai té
funksionojé si objekt (kundriné). Dhe stimuli automatikisht mbetet subjekt.

Ndér teorité e pérmendura, sipas mendimit toné, mé bindése dhe mé e
pérdorshme paragitet teoria e autorit Dowty. Teoria e Protoroleve e Dowty-t éshté
pérdorur gjerésisht né shpjegimin e dukurisé né fjalé, né raste gjuhésh té
ndryshme. Duke u njohur me kété teori, menjéheré, me asociacion, té kujtohet
principi logjik i transferimit té energjisé né teoriné e lidhjes kauzale gé é&shté
trajtuar e ilustruar bindshém nga Hume. Késhtu, problemi i raportit shkak-pasojé
né ndértimet me folje ndérvetore (interpersonale) nuk mund té shtjellohet e té
zgjidhet kénagshém pa u lidhur me filozofiné.

2. Stimuli si shkak

Po e fillojmé kété paragitje me formulimin qé tashmé éshté pranuar nga
shumica e linguistéve: “Stimuli né ndértimet me folje psikologjike éshté shkaku i
emocionit t& pérjetuar nga gjymtyra tjetér qé kérkon folja, pérjetuesi.”’® Le ta
ilustrojmé kété formulé me shembuj:

(a) Talenti i poetit e mahniti publikun.

(b) Génjeshtrat e tij e zhgénjyen.

Né fjaliné e paré elementi talenti shénon njé tipar i cili shkakton njé gjendje
emocionale te gjymtyra tjetér publikun. Gjymtyra talenti kryen funksionin e
subjektit, gjymtyra tjetér publikun kryen funksionin e plotésit né kallézore
(objektit). Folja i cakton gjymtyrés sé paré rolin semantik té stimulit, gjymtyrés
tjetér rolin semantik t& pésuesit. Stimuli éshté dhe shkaku i pérjetimit, i emocionit
té pérjetuesit, emocioni i tij éshté pasoja.

Né fjaliné e dyté te subjekti génjeshtrat e tij projektohet roli semantik i
stimulit gé shkakton gjendjen emocionale té objektit e (até e) i cili luan dhe rolin e
pérjetuesit.

Kauzaliteti i foljeve té tilla provohet me mjete e ményra té€ ndryshme. Ne
kemi pérmendur mé lart ményrén e perifrazimit me fjali shkakore. Njé ményré
tjetér evidentimi i shkakésisé qé pérmban folja do té ishte transformimi i fjalisé
me ané té shogérimit té foljes sé dhéné me foljen béj: Talenti i poetit béri gé té
mahnitej publiku. Folja e pérdorur né kété transformé éshté folje kauzative. Fjalité
jané barasvlera semantike.

Krahas testimeve pér té provuar dhe argumentuar kauzalitetin e foljeve
psikologjike, jané béré dhe testime pér té diferencuar shkakun dhe pasojén né
ndértimet me folje psikologjike.'” Nga testimet ka rezultuar: gjymtyra qé luan
rolin e stimulit éshté gjithnjé shkaku, pavarésisht nése ajo éshté subjekt ose objekt.

16 shih, S. Kutscher, Kausalitit und Argumentrealisierung. Rollensemantik der
Psychverben, Tiibingen, 2009, f. 89.

7 shih, H. Hartl, Cause und Change. Thematische Relationen und Ereignisstrukturen in
Konceptualisierung und Grammatikalisierung. Berlin, 2001.

H. Wegener, Zum Bedeutungs- und Konstruktionswandel bei psychischen Verben, Né:
“Deutsch — kontrastiv”, Tubingen, 2001.
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Testimet dhe eksperimentet jané zhvilluar me material e folés gjuhésh té
ndryshme, anglisht, gjermanisht, holandisht, italisht, kinezisht etj. Né asnjé rast
nuk éshté interpretuar pérjetuesi si shkak i pérmbajtjes sé foljes. Studimet dhe
eksperimentet né gjuhé té ndryshme kané theksuar tezén se stimuli né ndértimet
me folje emocionale éshté gjithnjé shkak. Kjo tezé vlen dhe pér shgipen. Kjo
vértetohet si né piképamije ontologjike, ashtu dhe né rrafshin gjuhésor té shprehjes
sé fenomeneve té tilla. Stimuli shkakton emocionin.
3. Pérjetuesi si komponent i domosdoshém i raporteve
shkakore implicite

Gjendja psikologjike dhe emocioni nuk jané ekzistenté, po ge se nuk
perceptohen, nuk pérjetohen nga dikush. Perceptuesi éshté njé gjymtyré e
domosdoshme e foljeve psikologjike. Sepse nuk mund té kemi:

Andi mé térheq, por uné nuk pérjetoj gjé. (?)

Nése folési dhe pérjetuesi nuk jané identiké, ekzistenca e pérjetuesit éshté e
domosdoshme pér té perceptuar shkakun dhe pér ta pérjetuar até.

Ndryshe ndodh me foljet gé tregojné veprime konkrete fizike, si godas.
Perceptimi nuk éshté i sé njéjtés ményré si tek foljet psikologjike. Njé veprim i
tillé nuk lidhet domosdoshmérisht me perceptimin e pésuesit. Autorja B. Primus-i
e pércakton proto-pacientin/pésuesin né raportet shkakore implicite si té varur nga
proto-agjenti/vepruesi.'®

Kuptimi i njé foljeje psikologjike pércaktohet nga gjendja mendore-
shpirtérore e pérjetuesit dhe jo nga veprimi i kryer nga stimuli. Késhtu pérmbajtja
e foljes mahnis ka té b&jé me perceptimin e referentit-pérjetues, qé e vleréson si
mahnités njé veprim ose njé veti té referentit-stimul. Ky vlerésim/pérjetim i
pérjetuesit nuk i nénshtrohet kontrollit t& referentit-stimul. Kjo do té thoté qé
referenti-stimul pérpiget ta mahnisé referentin pérjetues. la arrin ose jo géllimit,
kjo nuk éshté nén kontrollin e tij.

Perceptimi i vetédijshém dhe vlerésimi i stimulit nga pérjetuesi éshté i njé
réndésie té vecanté. Nga ana tjetér pérjetuesi si argument i njé foljeje psikologjike
éshté njé gjymtyré tejet réndésore. Sic del dhe nga shumé studime™ valenca e njé
foljeje psikologjike kérkon gjithnjé njé argument-pérjetues. E njéjta gjé nuk mund
té thuhet pér stimulin.

Njé argument tjetér né t& miré té késaj teze jané dhe hulumtimet né fushén e
emocioneve.”® Punimet né kété sferé tregojné se emocionet e pérjetuara mund té
kontrollohen me vetédije. Ndérsa stimuli nuk ka ndikim kontrollues ndaj
emocioneve, pérjetuesi mund té pérpunojé strategji t&€ ndryshme pér t’i véné ato
nén kontroll. Roli i pérjetuesit pér nga vlera dhe réndésia né strukturén

18 Shih, B. Primus, Proto-rolesand case selektion in Optimality Theory. Né: “Theorie des
Lexikons, Arbeiten des Sonderforschungsbereichs 2827, nr. 122, 2002.

¥ shih, S. Kutscher, Kausalitit und Argumentrealisierung. Rollensemantik der
Psychverben, Tiibingen, 2009, f. 82.

20 shih, Maus/Bunge/Gross, Automatic emotion regulation, Né: “Psychologie Social and
Personality, Compas 17, 2008, f. 146 — 167.
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argumentore té foljeve psikologjike mund té krahasohet me até té vepruesit. Ata
ngjasin dhe né piképamje morfosintaksore.*

B. Primus-i* e quan pérjetuesin njé kusht t¢ domosdoshém né njé situaté
mendore-psikologjike. Pérjetuesi pércakton vecorité gé duhet t& pérmbajé njé
objekt pér t& gené stimul. Primus-i e ilustron kété mendim me njé shembull
domethénés:

Lulja ka disa vecori, aromén, ngjyrén, formén. Por pérjetuesi vendos se cila
vecgori vendoset né fokus gjaté njé situate perceptive-mendore. Mund té jeté
ngjyra, kur éshté fjala pér pamjen, mund té jeté aroma né lidhje me nuhatjen etj.
Primus-i e shpall pérjetuesin si konstitutiv pér interpretimin e stimulit, vetém né
sajé té pérjetuesit béhet i mundur interpretimi i ndikimit, i pasojés gé rrjedh nga
veprimi i stimulit. Késhtu pérjetuesi, né raportet shkakore té proceseve mendore
éshté gjymtyré e pavarur. Ndérsa stimuli, né piképamje té varésisé shkakore, éshté
gjymtyré e varur nga pérjetuesi.”®

Ndérsa né foljet, gé shénojné procese emocionale té shkaktuara me vetédije
nga njé stimul, procese gé prekin ndjenjén e njé pérjetuesi, stimuli si shkak
vlerésohet mé lart nga pérjetuesi (Stimulus > Experiencer).**

Sipas mendimit toné numri i foljeve njévalente gé mund té dalin pa stimul
éshté shumé i vogél. Né princip foljet psikologjike jané dyvalente. Ato kérkojné
njé stimul dhe njé pérjetues. Edhe shembulli me lulen, i paragitur nga Primus-i,
mund té interpretohet dhe késhtu: njé lule shkakton njé ndjesi, njé gjendje, né sajé
té vecorive té saj ekzistente dhe jo, p.sh., pér shkaqe akustike. Késhtu stimuli,
shkaktari me vegorité e tij jep kornizén, terrenin, ku ndodh pérjetimi. Duhet té
ekzistojé njé objekt a njé ndodhi gé té mund té pérjetohet, té perceptohet. Kjo té
kujton mendimin filozofik t&€ Levis: “Nése nuk ka stimul, nuk ka as pérjetues té
njé gjenz(gjeje, anasjelltas, po t€ mos ekzistojé pérjetuesi, nuk mund té keté as
stimul”.

Té dyja argumentet ku projektohen stimuli dhe pérjetuesi jané kusht pér
ekzistencén e njé gjendjeje mendore-psikologjike té shprehur nga njé folje. Si
stimuli, ashtu dhe pérjetuesi gjenden né té njéjtin rrafsh né hierarkiné e roleve
semantike

4. Pérfundime

Si pérfundim mund té theksojmé se foljet gé shprehin gjendje a procese

mendore - psikologjike jané, zakonisht, dyvalente. Rastet, ku ato paragiten

21 shih, D. Dowty, Thematic proto-roles and argument selection, N&: “Language 67, 37,
1991, f. 547- 619.

22 B, Primus, Semantische Rollen. Kurze Einfilhrung in die germanistische Linguistik,
Universitatsverlag Winter, 2012, f. 56.

23ghih, B. Primus, Semantische Rollen. Kurze Einflhrung in die germanistische Linguistik,
Universitatsverlag Winter, 2012, f. 60.

24 Shih, B. Primus, Semantische Rollen. Kurze Einfiihrung in die germanistische Linguistik,
Universitatsverlag Winter, 2012, f. 79.

% ghih, D. Levis, Counterfactuals. Blackwell&Harward U.0.,1973, f. 63.
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njévalente, jané tepér té rralla, si né shgip (mé& merren mendté), edhe né
gjermanisht (mir ist schwindlig). Né& gjuhén gjermane vihet re prirja e
transformimit té njésive té tilla né ndértime ku roli i pérjetuesit projektohet te
subjekti (ich bin schwindlig).

Si¢c u pérpogém té provojmé dhe mé lart, stimuli dhe pérjetuesi jané dy
elemente té domosdoshme né ndértimet me folje psikologjike. Kéto folje hapin
vend pér dy argumente t& detyrueshme; njéri luan rolin e stimulit, tjetri té
pérjetuesit. Stimuli, si shkaktar i gjendjes gé provon pérjetuesi, mund té jeté
frymor, ide ose objekt. Pérjetuesi éshté gjithnjé genie njerézore. Si stimuli, ashtu
dhe pérjetuesi gjenden né té njéjtin nivel né hierarkiné e roleve semantike.
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